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 لص الم

تشكل  تقي ابؼمستول ابؽدؼ من تربصتو، إلى جانب طبيعة النص ابؽدؼ، لا شك في أف 
توجو أف يإما ؛ نصىذا ال إعادة إنتاجفي  بدءالقبل  ياراتوتخا يدبردفي  بقاح ابؼبَجمركائز بصيعها 
يبي  فاظ عق  ىويتو الثيافية، أك يحاتو، ك ليثبت ذ، يوؿ إليهافو كفق خصوصية القغة ابؼيكيتبكو 
في ك  .همالدمج بيناثالث كىو إلى خيار يذىب ، أك كفكرين  لغوين ابؼنيوؿ عنو ىيمنة النص عق  

دؼ عق  عدد من لإجراء مياربة كظيفية في ضوء النظرية ابؽ تسع  الدراسةىذا السياؽ، 
عرفية ابؼالييم نيل ب ابؼبَجمالتزاـ مدل  إليها؛ لقوقوؼ عق ك الأعماؿ ابؼبَبصة من القغة الفارسية 

عالم ، كابغفاظ عق  رمزيتو، كحدكد إدراكو لنيل الكاتب إلى ابؽدؼ في النص كغبّ ابؼعرفية
بقاح تينية ابؼعادؿ رغم إلى بصقة من النتائج، منها: دراسة ال تخقصفي النهاية، ك اليارئ. 
ىذه التينية  ؛ إلا أففي تربصة بعض أنواع النصوص كمنها اليانولٍ عق  سبيل ابؼثاؿ التداكلي

لوجود اختلافات جذرية ببْ  الديبِ؛ النصاختيار ابؼعادؿ الصحيح في عن  تبي  عاجزة
اسبَاتيجيبٍ عق  أف تنيل ابؼبَجم في بعض ابؼواضع ببْ  دراسةؤكد الت.كما الفارسية كالعربية
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إثبات ذاتو، كالتزامو بهويتو؛ كأف مرد ذلك ىو غاية عمقية من التوطبْ كالتغريب، لا ييقل 
 البَبصة كىدفها.

البَبصة الوظيفية، نظرية ابؽدؼ، التوطبْ، مستول النص، الاقبَاض، الكلمات المفتاحية:
  .الشرح، الشفافية

Abstract 
 undoubtedly,  the nature of the target text, the level of its recipient, and 

the purpose of its translation are all pillars of the translator's success. The 

translator adopts a specific approach either to keep the specificity of the 

target language text, with the aim of proving himself and preserving his 

cultural identity, or to maintain the specificity of the source language text. 

He may also resort to preserving the linguistic and intellectual dominance of 

the text, or combining both of them. In this context, the study seeks to 

conduct a functional approach in the light of the Skopos theory on a number 

of works translated from and into the Persian language to find out the extent 

of the translator's commitment to conveying the linguistic and cognitive 

values of the source text, preserving its symbolism, and his ability to transfer 

the writer to the reader. 

The study ends up with a number of results. Despite the success of the 

pragmatic equivalent technique in translating legal texts, especially during 

the process of translating from Persian into Arabic; it remains incapable of 

transmitting religious texts due to the fundamental differences between 

Persian and Arabic at this level of texts. The study also confirms that the 

translator’s adoption of the strategies of Domestication and Foreignization 

does not diminish his self-affirmation and his commitment to his identity. 

The reason for this is the goal of the translation process. 

Key Words: Functional translation, Skopos theory, Localization,  Text 

level, Naturalization, Explanation, Transparency             

 قدمةالم
؛ ماـ خيارين لا ثالث بؽمايكوف قد كضع نفسو أنص، في إعادة إنتاج  ابؼبَجمشرع حبْ ي
تبدك غريبة قد مل مكواتت برالبٍ  بييمو يقتزـ، صدر ابؼنيوؿ عنوالنص ابؼحبيس يبي  إما أف 

، يحفاظ عق  تراثو، كيحبـَ إليها ابؼنيوؿابؽدؼ متقي  القغة  نح بكويجأك ، عن ثيافة ابؼتقي 



 
 
 
 

 رسالة المشرق رسالة الم
ــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــ
ـــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــ
685 

ابؼبَجم مرىواتن بجمقة من ىذا ابغالتبْ، يبي  بقاح تقك قيمو ابؼعرفية. كفي يعق  من ثيافتو، ك 
قبل عقيو كانطلاقنا من ىذا،  كالثيافية، كالعقمية.: القغوية، ة منهايدمابؼ، في ابؼعرفية ابؼعايبّ

تضمن كقمات، كعبارات، نص ي أماـنو يضع في حسبانو أأف  البدء في عمقية البَبصة،
، ىذه ابؼفاىيمكمصطقحات برمل مفاىيم كدلالات برتم عقيو اختيار اسبَاتيجية تتسق مع 

ابؼتقي  ابؼنيوؿ إليو، من يكوف، كما حدكده ابؼعرفية، كنوع بيئو، كأمثاؿ ىذه  كتتكيف مع
حبْ طرح ف اليرف العشرين في منتص (1يوجبْ اتيدا) ابؼنظر الأمريك إليها نبو ابؽواجس البٍ 

  .: بؼن نبَجم؟ أك من ىو متقي  البَبصة؟ةالشهبّ بعض من استفساراتو 
برييق في فتبدك  ،2(ىانز فبّمبّ)الأبؼالٍ ابؼنظر البٍ تبناىا اسبَاتيجية التوطبْ أما عن أهمية 

كبقاحو في ، مياربة كظيفية لقنص ابؼصدر تتسق مع أىداؼ ابؼبَجم في ابغفاظ عق  تراثو ابؼعرفي
إلى رصد اسبَاتيجية  دراسةدؼ التهكلبَسيخ ىذه الأهمية،  .عارؼبؽذه ابؼتطويعو إثبات ذاتو، ك 
بَبصة من الفارسية كإليها، كالوقوؼ عق  التينيات البٍ يتبناىا ابؼبَجم، عمقية الالتوطبْ في 
صدر لنص ابؼياصد افي تيبل ابؼتقي  لقنص ابؽدؼ كاستساغتو لو، دكف بذاىل بؼها كمدل بقاح

ما ى  أغراض التساؤلات:  بعض دراسةطرح الت. كلتحييق ىذه الأىداؼ، كقيمو ابؼعرفية
؟ كىل تتسق ىذه الاسبَاتيجية مع أثناء عمقية البَبصة سبَاتيجية التوطبْلاابؼبَجم من كراء تبنيو 

اء عمقية ؟ كما ى  الصعوبات البٍ تواجو ابؼبَجم أثنكاحتياجاتو القغة ابؽدؼ أكلويت متقي 
 تبناىا أثناء عمقية البَبصة من الفارسية إلى العربية كإليها؟ يالتينيات البٍ أنسب  النيل؟ كما ى 

 الدراسات السابقة
، تربصو ل ادبيات کودک از منظر پارادالَ ىػ.ش(1394حسنوندل، بظبّ كديگراف. ) -

ات زباف كتربصو، اسکوپوس كتعادؿ )مطالعو موردی: داستاف شازده کوچولو، مشهد: مطالع
ـ في بؾقة دراسات القغة 2115 تم نشر ىذه الدراسة عاـ(: 134 - 117) ،3شماره 

كالبَبصة التابعة بعامعة مشهد؛ تطرح أنموذجبْ مهمبْ لقبَبصة في أدب الأطفاؿ. الأكؿ 
أنموذج التعادؿ، كالثالٍ أنموذج ابؽدؼ. يتناكؿ الأكؿ آلية التعادؿ في النص ابؼصدر، بينما 
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اقش الثالٍ مياصد النص ابؽدؼ. كقد خقصت في النهاية إلى أرجحية دراسة البَبصة في ين
 إطار أنموذج التعادؿ.

بررسی نظريو اسکوپوس )ىدفمندی( در (، 2113)رضا، ىاشم  محمد، كداككد، حيدرپور.  -
(: نشرت 75 تا 51)از، 4 نهضت تربصو بغداد، مشهد: مطالعات زباف كتربصو، شماره ل

ـ في بؾقة دراسات القغة كالبَبصة الصادرة عن جامعة مشهد. 2113 دراسة عاـىذه ال
اتقشت الدراسة ترتيب الأكلويت في عمقية البَبصة، معتبرة أف شريحة ابؼتقيبْ بؽا دكر خاص 
في قرارات ابؼبَجم. كخقصت إلى أف اليضاي البٍ أثبّت حوؿ نظرية ابؽدؼ كاف بؽا مظهر 

 كاضح في حركة بغداد.
(، تاثبّ رىنمود بر کيفيت تربصو، مشهد: نشريو ق.ش1392بهراـ، كببّل زينل خواه. ) -

ـ 2113 (: تم نشر ىذه الدراسة عاـ51 - 35. )24مطالعات زباف كتربصو، شماره ل 
في بؾقة دراسات القغة كالبَبصة الصادرة عن جامعة مشهد. تناقش نظرية ابؽدؼ بؽانز فبّمبّ 

السبعينيات، كأكائل الثمانينيات؛ مؤكدة عق  ضركرة استخداـ ككاترينا رايس في أكاخر 
ابؼبَجم لاسبَاتيجيات ابؼبادئ الإرشادية بعودة البَبصة اليائمة عق  معيارم الكفاية 

 كابؼيبولية.
(، نيش ك اهميت ىنجارىا در آموزش ك ارتياء کيفی ق.ش1391صنعبٌ فر، محمد صالح. ) -

(: تم نشر ىذه الدراسة 88 -88، )37 و، شماره لتربصو، تهراف: نشريو مطالعات تربص
ـ في بؾقة دراسات البَبصة. يسع  صاحبها لاستيصاء أهمية كدكر ابؼعايبّ في 2112 عاـ

برسبْ جودة البَبصة التينية بطريية كمية كنوعية. كخقص إلى اليوؿ بضركرة إعادة بناء 
 مبادئ عمقية البَبصة من خلاؿ برقيل المجموعات القغوية.

ق.ش(، نظريو اسکوپوس در تربصو شناسی، تهراف: مطالعات 1391مهراف، زنده بودل. ) -
ـ في بؾقة دراسات 2121 (: تم نشر ىذه الدراسة عاـ18تا  5)از  36 تربصو، شماره ل

البَبصة. تعيد ميارنة ببْ البَبصة القسانية كالبَبصة الوظيفية؛ مرجحة النظرية ابؽدؼ عق  
 غبّىا بفن سبيوىا
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 دراسةهج المن
تشمل  التواصقية البٍ  تعبُ بابؼياربات الوظيفية (فبّمبّ)بؼا كانت نظرية ابؽدؼ البٍ جاء بها 
كاعتباره المحدد للاسبَاتيجيات البٍ يتبناىا أثناء عمقية ، كل ما ىو اجتماع ، كثيافي ببْ القغتبْ

كاتب إلى اليارئ، كابغفاظ اسبَاتيجية التوطبْ البٍ تتببُ نيل ال دراسةال تالبَبصة؛ فيد اعتمد
 عق  ىويتو الثيافية؛ كمن ثم قبولو لقنص ابؽدؼ، كالإقباؿ عقيو.

 را(گ)ترجمه ي نقشً / نقش 3الترجمة الىظيفية
اىتمامات منظرم البَبصة، كاليائمبْ غب عن منذ ستينيات اليرف ابؼاض  كصورة ابؼبَجم لم ت

كاف ، إلا ك تهتم بعمقية البَبصة ، أك فعاليةدراسةتظهر  كادتعق  دراساتها كتطبيياتها؛ إذ لا 
. فف  السنوات كجدؿ نياش شخص ابؼبَجم الناقل لقعقوـ الأخرل، كمعارفها، كثيافاتها مسار  

ابؼنظرين كصفت ابؼبَجم ببعض فريق الأخبّة البٍ سبيت الألفية الثالثة ظهرت ميولة راجت ببْ 
قوة من أجل ابػبّ، كمبدع ك كمعارفو،  حقية كصل ببْ عقوـ الآخر،مفادىا أنو  من الصفات

يدكن ، كشارح لا يؤكد بياء الكتابة من أجل الزماف كابؼكاف، ككسيط ببْ الثيافات كمفسر
 ببْ المجتمعات البشرية. لاتصاؿ كالتواصل كدكرىا كأهميتها في ديدومة عمقية الا تو،قياس شخصي

 عمقية البَبصةأف  ، يؤكد عق وؽغبّ مسب ما نشهده اليوـ من حراؾ معرفي كغبّ معرفيلعل ك 
إنتاج أفكار الذم بيده إعادة سك بدفتو ابؼبَجم ابغاكم الرئيس صراع يد ،نوعنا من الصراع باتت

كفي خضم  بدا يتمتع بو من حدكد فاصقة لعمقية البَبصة، كمساحة لقتفاكض. و؛كمعارفالآخر 
بادئ من شأنها إحداث تأثبّ ممداخل ك لتؤسس  ؛ىذا ابغراؾ، ظهرت نظريت البَبصة الوظيفية

كبالتالي الوصوؿ إلى  ؛لدل ابؼتقي  بقغة ابؽدؼ يداثل التأثبّ ابغادث لقمتقي  في لغة ابؼصدر
ابؽدؼ الذم ييوـ بو ابؼبَجم في إنتاج نص يحيق مياصد كاتبو، كيف  بغرضو؛ انطلاقنا من آراء 

تأتي في البٍ  (4كاترينا رايس)نية كابذاىات تعتمد في جقها عق  مياربات تواصقية. كىا ى  الأبؼا
بؼهتمبْ بدثل ىذه ابؼياربات في ستينيات اليرف ابؼاض ؛ حبْ رأت أف برقيل ابػطاب ميدمة ا
، فإنو مقزـ بالبنية ىذه ابؼرحقة أكلى مراحل البَبصة، كأف ابؼبَجم حبْ يعمد إلى تطبيقيدثل 

 )عالم، ليق ، في القغة ابؽدؼ. ادؿبحثنا عن ابؼعكالسياؽ، مع توفر اليدرة عق  برقيل النص؛ 
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بأف الصعوبات البٍ يصادفها ابؼبَجم، من مثل  (رايس)بهذه ابؼيولة، تؤمن  ( 235: 2118
كابؽدؼ، يدكن بذاكزىا إلى حيوؿ معرفية كما  صدركابؼعجمية ببْ النص ابؼ ،التباينات البَكيبية

تطابق أسقوب البَبصة مع نوع كراء معرفية، كإعادة إنتاجها داخل النص ابؽدؼ؛ مؤكدة عق  
 يفض  إلى غرض النص ابؼبَجم من كاقع الوظيفة البٍ تؤديها القغة. ذمالنص ال

ـ بعنواف: "إطار لتحقيل نظريت البَبصة كتيويدها" بدا 1976 كفي بحثو الذم ألياه عاـ
الكقمة استاتيكية معبُ تبنت أنو يبتعد بآرائو عن مبادئ النظريت التيقيدية البٍ  (اتيدا)

مؤكدنا عق  أهمية الغرض من كراء ك التعريف الوظيف  لقمعبُ،  لىميبَبان بذلك إ، كبصوده ابؼكتوبة
عق  ىذه العمقية عمقية البَبصة، كدكر كل من ابؼبَجم، كمتقي  النص ابؽدؼ؛ معقينا جودة 

اىات حديثة"، مدل استجابة ابؼتقي  لرسالتو. كفي البَبصة العربية لكتابو "في نظرية البَبصة: ابذ
 (اتيدا)إف عمل  5(إدكين غينتسقر)ـ، ييوؿ مدير معهد ماساتشوستس، 2119 ابؼنشور عاـ

)لقمزيد: غينتسقر،  يدثل ابؼنطقق الأساس الذم ببِ عقيو بؾاؿ عقم البَبصة في اليرف العشرين.
  (57: 2119 إدكين،
عينيو، لا ينفك في ضع مبَجم النص ابؽدؼ نصب ييراه  (يوجبْ اتيدا)في رأم  دققكابؼ

التأكيد عق  أف عمقية البَبصة عمقية كظيفية تيوـ عق  إعادة إنتاج نص كميابل أقرب في ابؼعبُ 
أف التعادؿ ببْ النص  6(فبّنر كولر)ـ رأم 1979 لرسالة القغة ابؼصدر في لغة ابؼتقي . كفي عاـ

نها تتعقق بهيكل النص، ابؼصدر كالنص ابؽدؼ يتحيق إذا توافر في الأخبّ متطقبات كشركط بعي
كمنها المحتول، كالأسقوب كالوظيفة؛ كأف متطقب التعادؿ يكمن في ابغفاظ عق  جودة النص 

يتطقب ضركرة مراعاة البَبصة لمحتول القغة ابؼصدر، كابغفاظ عق  شكقها، الأمر الذم ابؼصدر؛ 
جراءات بعض الإ بأف مثل ىذه ابؼياربات، تيتض  (كولر  ) يؤمنكأسقوبها، ككظيفتها. كبذلك 

بهدؼ نيل قيم النص ابؼصدر ابػفية، أك إلى الارتياء بدستول فهم  ؛مثل التطويع، كالشرحمن 
كاترينا )ككانت  ( 31: 2115)نورد، كريستياف،  النص كاستيعابو من قبل ابعمهور ابؽدؼ.

سبالٍ لقفيقسوؼ الإ، ـ أثناء تربصتها لػمشاؽ البَبصة كركعتها1971 قد أدركت في عاـ (رايس
أف صعوبة برييق التعادؿ في النص ابؽدؼ تيتض  من ابؼبَجم الواع  بعض  (خوسيو أكرتيجا)
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 الاستثناءات؛ كمنها اختلاؼ غرض النص ابؽدؼ، أك كظيفتو عن تقك ابػاص بابؼصدر.
  (32 )نفسو:
كبشانينيات اليرف ابؼاض  من كونها  ،عمقية البَبصة كنظريتها في سبعينيات تتطور ىكذا ك 

مصدر إلى اعتبارىا جزءنا من عمقية اتصالية ببْ نص ، لا تتحرؾ في مواقعهاجامدة  ظواىر لغوية
من جهة ثانية. كبالتالي لا يدكن اعتبارىا نيلان متكافئنا ببْ نص ىدؼ من جهة، كمتقق  وككاتب

بؼكوف بعيدة عن ا القغات، كأف نظرية البَبصة لا يدكن النظر إليها بوصفها نظرية لغوية مستيقة
. كعقيو، بكن بحاجة إلى نظرية ثيافية توضح لنا بظات التواصل، كخصوصيات الاجتماع 

مواقفو، كالعلاقة اليائمة ببْ العناصر القغوية الظاىرة كابػفية في كل موقف كسياؽ. كعق  
، أف يكوف عق  دراية كافية بالقغتبْ ،بعاده الداخقية كابػارجيةابؼدرؾ لأ ،بالنص  ابؼبَجم الواع

. يغبّ ، كقيمو ابػفيةكابؽدؼ صدرالنص ابؼمضامبْ ابؼصدر كابؽدؼ؛ ك  يحيق التعادؿ ببْ 
 الشكل كالرمز، كيبي  عق  ابؼعبُ كالرسالة دكف تغيبّ.

 / هدفمندي(اسکىپىسي  هینظر) 7نظرية الهدف
حبْ ارتكزت النظرية القغوية عق  أف كل نص ىو كحدة تتكوف من بؾموعة من الكقمات 

، بحسب غويتاكيب معينة؛ كأف عمقية البَبصة ى  عمقية لغوية تتم كفق أسس عقم القكفق تر 
في أنموذجهما الذم ينطقق من الاقبَاض، كالنسخ،  (8فيبِ كداربقبِ)ما دعا إليو الكنديف 

كالبَبصة ابغرفية، كالتحوير، كالتكييف، كالتعادؿ، كابؼلاءمة أك التصرؼ، رأل القغوم كابؼبَجم 
تعد صاحب كتاب "ابؼشاكل النظرية في البَبصة" أف عمقية البَبصة  9(جورج مواتف)الفرنس  

: 11(ليزا ركث)حالة من الاحتكاؾ يياكـ فيها ابؼتكقم كل تشويو لقمعيار القغوم. تيوؿ الأبؼانية 
"عندما نيط بابؼبَبصبْ في ابؼرحقة البٍ سبيت مرحقة التحقيل العقم  دكر اليياـ بأبحاث البَبصة، 

كرسوا جل تيل ىذا الدكر إلى القسانيبْ القغويبْ ؛ كبخاصة الأبؼاف كالسويسريوف الذين  ان
. لذا، ليس من ، كالتعامل الصحيح مع تينياتها كإجراءاتهانهاء مشكقة البَبصةجهودىم لإ

الغريب أف بقد في ابؼياربات الرئيسة الأكلى لقعقماء الأبؼاف مصطقحات مثل "النظرية القغوية 
بذلك ك (. 84: 2114 ركث، ليزا،)"، ك"لغوية البَبصة"، ك"دراسات البَبصة ابؼوجهة".لقبَبصة
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تستمد رأيها من ابذاىبْ أساسيبْ قامت عقيها دراسات البَبصة في الفبَة البٍ سبيت عيد 
السبعينيات، ابذاه شكلالٍ يعتمد عق  التكافؤ في ابؼعبُ كالوظيفة ببْ النص ابؼصدر كالنص 

عمقية البَبصة اليائمة عق  التكافؤ رافدىا الأكؿ ىو النص ابعامد كالرموز  ابؽدؼ؛ بدعبُ أف
القغوية. أما الابذاه الثالٍ، فهو ما يعرؼ بابعمود الذم ينبغ  أف يظل دكف تغيبّ أثناء عمقية 

 البَبصة؛ أم جعل ىدؼ البَبصة عنصرنا جامدنا غبّ قابل لقتغيبّ. 
بدك أف معظم ىذه النظريت ابغاكمة عق  ميداف كببْ تعدد نظريت البَبصة ابغديثة، ي

البَبصة قوامها ابذاىاف لا ثالث بؽما: الاتصاؿ كالدلالة. فجميعها تتفق عق  أف عمقية البَبصة 
أحد أكجو الاتصاؿ القغوم، كأف بصيع العوامل البٍ تؤثر كتتأثر بعمقية الاتصاؿ يركز فيها بسثل 

عق  سبيل كمتقي  النص ابؽدؼ.  ،اتب النص ابؼصدرابؼبَجم عق  الوظيفة الاتصالية ببْ ك
ابؼدرسة الأبؼانية البٍ تبنت ابؼياربات الوظيفية لقنص، قد أكلت اىتمامنا منيطع النظبّ ابؼثاؿ 

بفا يعبِ أف نمطية النص ى  ابؼعنية بتحديد طريية البَبصة، ينطقق  ؛بنمط النص، كالغاية من كرائو
 النص الأصل إلى قارئ بـتقف في ثيافتو كمعارفو كقينا. من خلابؽا ابؼبَجم، ىدفو إيصاؿ 

أما نظرية ابؽدؼ البٍ ظهرت في النصف الثالٍ من عيد السبعينيات من اليرف ابؼاض  
بالتزامن مع نشر مياؿ القغوم الأبؼالٍ "ىانز فرمبّ" الذم عنونو بػ "القغات ابغية"؛ فكاف بؽا 

عنا ببْ ابؼنظرين بؼخالفتو النظريت القغوية التيقيدية، الأثر في ظهور ابذاه أثار جدلان كاسبالغ 
كبخاصة الشكلانية. إلا أف ىذا الابذاه قد لاق  صدل كاسعنا ببْ ابؼتخصصبْ كابؼهتمبْ بهذه 
الدراسات في الغرب، كبات حييية تتناكبؽا الدراسات مع نشر كتاب "فبّمبّ ككاترينا رايس": 

، تأسيس نظرية عامة لقبَبصة؛ حيث ظهر  ت آفاقنا جديدة خقصت إلى كوف عمقية البَبصة فعلان
 كليست نيلان لقرموز. 

فف  ىذا الكتاب، قدـ الأبؼانياف بطسة مبادئ: برديد ابؽدؼ من تربصة النص ابؽدؼ، 
كعرض ابؼعقومات البٍ يحمقها النص ابؼصدر بقغة كثيافة النص ابؽدؼ، كالبعد عن التعديل في 

ـ بتماسك النص ابؽدؼ دلالينا، كارتباط النص ابؽدؼ بالنص معارؼ النص ابؽدؼ، كالالتزا
 ابؼصدر. 
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كعقيو، فإف منظرم البَبصة الوظيفية، كبخاصة الأبؼانيبْ "فبّمبّ كرايس" القذين يركف أف بشة 
، لا تيتصر ملابؿو عق  تباين قد يصل إلى مستول كببّ ببْ النص ابؼصدر كالنص ابؽدؼ

ق بالأىػداؼ ابػاصػة بهمػا المحددة لبَتيب ابؼضموف، يؤكداف الصياغة كالمحتول فيط، بل يتعق
أف عمقية البَبصة بدثل ىذه ابؼيومات الوظيفية تعد فعلان ييوـ بو ابؼبَجم؛ بغرض بذلك عق  

برييق ابؼلاءمة ببْ النصبْ ابؼصدر كابؽدؼ، إلى جانب التماسك ببْ مضامبْ النص ابؽدؼ. 
بإبقاز جل ىذه ابؼيومات، كبريييها "ظرهما معبِ بالدرجة الأكلى كبالتالي، فإف ابؼبَجم الناقل في ن

)عبد الكرلَ،  ".ختقف اختلافا كببّا عن الػنص ابؼصدرلصالح متقي  النص ابؽدؼ، كإف ا
 ( 7،8: 2111 قطاؼ،

 )بىمً سازي ترجمه(  تىطين الترجمة في نظرية الهدف
بعض من الآراء  11(لورانس فينوتي)يك  في كتابو ابؼعركؼ "شفافية ابؼبَجم" قدـ ابؼنظر الأمر 

 البٍ ترم  إلى كضع اسبَاتيجيات، كإجراءات تعبْ ابؼبَجم عق  معابعة صعوبات البَبصة،
خقص في ىذه كقد . إلى القغة ابؼستهدفة كبخاصة أثناء نيقو لقمكوف الثيافي من القغة ابؼصدر

بؽما، إما أف ينتج نصنا سقسنا  الآراء إلى اليوؿ بأف مبَجم النص ابؽدؼ ببْ خيارين لا ثالث
كشفافنا، يحبـَ ىويتو، كيحافظ عق  تراثو الثيافي؛ كبالتالي يجقب اليارئ بكو الكاتب، فتختف  
ىويتو، أك يبي  ىذا ابؼبَجم أسبّ النص ابؼصدر بكل ما يحمقو من شحنات كمكواتت تبدك 

ة في ثيافة لغتو ابؽدؼ بجميع غريبة عن ثيافة ابؼتقي ؛ بغض النظر عن الييم المجتمعية السائد
 تنوعاتها كتوجهاتها. 

كقد ظل ىذا ابعدؿ قائمنا يتجاذب أطرافو منظرك البَبصة، كابؼهتموف بدراساتها ببْ توطبْ
12 

، إلى أف ظهرت ملامح نظرية ابؽدؼ البٍ بردد الغاية من العمل ابؼبَجم. 13البَبصة، كتغريبها
 بردد الاسبَاتيجية البٍ يتبعها ابؼبَجم في مهمتو، كقد : "الغاية من البَبصة ى  البٍ(نورد) تيوؿ

يكوف الشخص الذم يتببُ الدكر الذم يحدد الغرض من البَبصة؛ حبٌ كإف لم تفصح ابؼهمة 
 ( 61: 2115)نورد، كريستياف،  ".14ابؼنوط بها عنو صراحة
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الفعل  كإذا كاف ابؼنطقق الأساس الذم تتحدد عق  أساسو عمقية البَبصة ىو الغاية من
فمن الواضح أف ابؽوية الثيافية، كموقف ابؼبَجم من ىذه العمقية، لا يحدداف كحدهما  ؛البَبص 

خيارات مبَبصها، بل إف برديد الغاية منها، كتببِ الاسبَاتيجيات ابؼناسبة لتحييق ىذه الغاية، 
 ،ا بأف نظرية ابؽدؼيأتي في ابؼرتبة الأكلى، كإف كانتا عق  حساب ىوية ابؼبَجم. كيجدر التنويو ىن

يطمس ىوية الكاتب، أف أك الغاية بسنح ابؼبَجم ابغرية في أف يعتمد عق  اسبَاتيجية التوطبْ، ك 
كيبرز ىويتو الثيافية، أك يتنازؿ عن ىويتو، كيركز عق  إبراز الاختلاؼ الثيافي كالقغوم لقنص 

يد، شريف ، نور ابؽدل، )لقمز  ابؼصدر، شريطة توافيها كالغاية البٍ بردد من قبل ابؼبَجم.
 كما بعدىا( 182: 2118

منظرم البَبصة، كبخاصة أصحاب الابذاه سب كأكؿ من طرح اسبَاتيجية التوطبْ بح
أثناء إليائو بؿاضرة لو في مدينة  15(فريدريك شلايرماخر)الوظيف ، ىو الفيقسوؼ الأبؼالٍ 

ببْ النصبْ ابؼصدر كابؽدؼ.  ـ الذم أكد فيها عق  أهمية التعادؿ كالتطابق1813 عاـ (برلبْ)
كبعد مناقشات أثبّت عق  مدار عيود النصف الثالٍ من اليرف العشرين، أسس ىؤلاء 

، كبصيعها ترم  إلى سلاسة النص (شلايرماخر)ابؼنظركف مبادئهم البٍ اعتمدكا فيها عق  آراء 
معايبّ بؾتمعو ابؽدؼ كشفافية، كطمس ىوية الكاتب، كإبارز ىوية ابؼبَجم البٍ تعق  من شأف 

بذلك اسبَاتيجية التوطبْ بكو ثيافة النص ابؼبَجم، لا تهتم فيط بالتحويل كثيافتو. لتتجو 
القغوم، بل بالاتصاؿ الثيافي، كابغضارم، كالاجتماع  ببْ النصبْ ابؼصدر كابؽدؼ. أما أدكات 

دؿ الوظيف ، ىذه الاسبَاتيجية كتينياتها فيد جاءت بحسب ىؤلاء ابؼنظرين في ابغذؼ، كالتعا
: 2121 )لقمزيد: عويس، عبدالبارم، كالاستبداؿ، كإيجاد الكقمات، أك التعاببّ ابعديدة.

129.)  
؛ تتببُ اسبَاتيجية توطبْ البَبصة إجراءات تبسيط كل ما ىو (فينوتي)كبحسب الأمريك  

من  يناا خالأجنبي كتطبيعو، كجعقو مألوفنا. كالتبسيط في رأيو يعبِ جعل النص ابؽدؼ نصنا كاضحن 
الغرابة كالغموض، معتمدنا في ذلك عق  إجراءات استبداؿ العناصر الثيافية، كالنماذج القغوية 
الواردة في النص ابؼصدر بعناصر كنماذج لغوية أخرل في النص ابؽدؼ؛ بهدؼ برييق ميبوليتها 
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صل كتب بهذه الغرابة الأجنبية، ككأنو نص أعن  بعيدنالدل ابؼتقي . كبذلك يبدك النص ابؽدؼ 
 ( 119: 2121 )أنظر: فراج ، بقاة، كفرقالٍ، جازية، القغة، ينتم  إلى بيئة الأخبّة.

الاسبَاتيجية  رأم الباحث فيتظل كرغم ما أثبّ من جدؿ حوؿ اسبَاتيجية التوطبْ، 
الثيافي،  ردكدالأنسب في تربصة النصوص الفارسية إلى العربية؛ كبخاصة النصوص ذات ابؼ

العربي شأف ىذه الاسبَاتيجية أخذ اليارئ إذ من اليانولٍ. ككذلك ج ، كالديبِ، كالأيديولو 
ابؼصدر، كليس العكس، تبرز ىوية مبَبصو، كبرافظ عق  الفارس  ابؼستهدؼ إلى كاتب النص 

تراثو الثيافي، كتزيد من بساسك النص ابؽدؼ، كبذعقو مستساغنا لدل ابؼتقي ، ييبل عقيو، 
 كيتيبقو. 

 الترجمة بين الفارسية والعربية التىطين في
ما من مبَجم، إلا كيسع  قدر استطاعتو القغوية كابؼعرفية أثناء إبقاز فعقو البَبص  إلى إثبات 
ىويتو ابؼهنية، كالثيافية؛ خشية ألا يقي  فعقو استحساف متقي  النص ابؽدؼ، فينصرؼ عنو، 

يتض  عمل. كإثبات ىوية ابؼبَجم، تكيضيع جهده، كربدا يختف  لفبَة ليست باليقيقة من سوؽ ال
برديد أىداؼ تقبي رغبتو في الشعور بذاتو، ثم تأتي لغتو ابؼعبرة عن عمقية البَبصة منو في بداية 

 شخصيتو، كىويتو ابؼعرفية كالثيافية في ابؼرتبة الثانية. 
 (بّمبّف)كإف كانت اسبَاتيجية التوطبْ البٍ تبناىا فريق من منظرين البَبصة، كفي ميدمتهم 

تتجاكز ىذه ا ؛ بسثل ركيزة من ركائز ىذه ابؽوية، كمبدنأ راسخنا لدل ابؼبَجم، إلا أنه(ايس)ر ك
الركيزة، كلا تكتف  بها حبْ يعدىا البعض ضركرة حتمية لقمتقي  الذم ىو بحاجة إلى نيل تراث 

ضياع في خضم أمتو للأجياؿ اليادمة، كابغفاظ عق  ابؽوية الثيافية بؽذا البَاث، كصونها من ال
 )لقمزيد: شريف ، نور ابؽدل، الزحف الثيافي كابؼعقوماتي الذم نشهده من الألفية الثالثة.

كفي ىذا السياؽ، لا يختقف الباحث مع ضركرة التزاـ ابؼبَجم أثناء (. 195 - 174: 2118
تمعية عمقية إعادة إنتاج النص بدعايبّ ىوية ابؼتقيبْ ابؼستهدفبْ، كمعتيداتهم، كقيمهم المج

السائدة؛ باعتباره كاحدنا منهم، بل كفي ابؼيدمة منهم. كلتحييق ىذه ابؼعايبّ عقيو أف يسع  إلى 
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تببِ اسبَاتيجية تتناسب مع سلاسة عمقو البَبص ، كشفافيتو، كتيقل من غرابتو؛ كتيسر تيبقو 
 لدة ابؼتقيبْ ابؼستهدفبْ، كإقبابؽم عقيو، ككأنو كتب بؽم. 

ـ الوظيف  لاسبَاتيجية التوطبْ؛ نعرض في اليسم التالي من الدراسة سيسنا عق  ابؼفهو كتأ
في تربصة بعض الأعماؿ الفارسية إلى العربية ظاىر ىذه الاسبَاتيجية بعانب من مظاىر من م

  كإليها:
 ررا / نقشً(گ)تعادل نقش  16التعادل الىظيفيأ. 

في رأيو عق  ملاحظاتو أثناء  ، استند17عن مبدأ التعادؿ (يوجبْ اتيدا)حبْ بردث الأمريك  
علاقة ابؼتقي  تربصتو لقكتاب ابؼيدس في أربعينيات اليرف ابؼاض ؛ بؿددنا ىذه ابؼلاحظات في 

ابؽدؼ بالرسالة الأصقية، كاستجابة مبَجم النص ابؼصدر لقمتطقبات القغوية، كالتطقعات 
ق التعببّات الطبيعية. الثيافية لقيارئ ابؼستهدؼ، كتيص  العبارات السقسة كالعفوية لتحيي

 )لقمزيد: لعدكدم، مصطف ، كأخبّنا تيقيص أجنبية النص ابؼصدر قدر استطاعة ابؼبَجم.
معادؿ كطبيع ؛ ستول لغوم بذلك ييبَح "اتيدا" الاستخداـ الأنسب بؼ(. 13: 2118

لإعادة إنتاج معارؼ كعقوـ النص ابؼصدر. إلا أف ىذا التعادؿ الوظيف  قد لاق  بعض من 
سبْ كالتعديل عق  مفهومو نتيادات البٍ سقطت الضوء عق  ضركرة إجراء مزيد من التحالا

 كغايتو.
نورد" كريستياف "الأبؼانية طرحتو فيد ، دراسةال هالتعادؿ الوظيف  الذم نيصده في ىذأما 

ـ، قاصدة بو العلاقات ابؼتجانسة ببْ الييم التواصقية لقنص ابؼصدر كالنص 1997 عاـ
 Nord, C). الكقمات، كابعمل، كالتعاببّ الاصطلاحية، كالأبنية النحويةانب إلى جابؽدؼ، 

1997)  

عق  سبيل ابؼثاؿ لا ابغصر، ، كثبّة كمتعددة  ظاىر التوطبْ في البَبصة الفارسية إلى العربيةمك 
ر : "لوليتا خوالٌ دالبٍ عنونتها "آذر نفيس "ابؼعركفة الإيرانية الكاتبة في تربصة ركاية  نراهما 

برت عنواف "أف تيرأ لوليتا  (رلَ قيس كبة)الشاعرة كابؼبَبصة العراقية إلى العربية ، كنيقتها تهراف"
 إيراف عاـ ثورة؛ برك  فيها لقيارئ العربي أسباب رفض الكاتبة لفي طهراف، سبّة في كتاب"
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في مدينة ، تاركة بؼناصبها كبيتها الولايت ابؼتحدة الأمريكية، كملابسات سفرىا إلى ـ1979
 . طهراف
ابؼعركؼ  الركس اختاره الكاتب " الذم سبق ك 18كاتبة الركاية للاسم "لوليتااختيار  ك 

عن ىويتها الأيديولولوجية، دكف شك ، يفصح عنوااتن لركايتو ابؼعركفة "19"فلاديدبّ اتبوكوؼ
لكاتبة، ة اثيافلوفاء لبا مبَبصة الركايةكبالتالي، فإف التزاـ كىدفها من كتابة ىذه الركاية. 

 الكاتبة. ككاف من الأجدرأماـ ىوية ىويتها الثيافية اختفاء  طبيعة ابغاؿكغايتها، قد أظهر ب
، كأبعاد دلالاتها، بـتصرنا تببْ فيو لقيارئ العربي مفهوـ عنواف الركاية أف تصدر عمقهالقمبَبصة 
ثيافة الكاتبة،  ئ إلىاليار داخل ابؼبً، بعيدنا عن أخذ  مثل الإيضاح، كالشرح ةتينيأك تتببُ 

 )لوليتا(: ، ليزكؿ القبس كالغموض القغوم كالدلالي حوؿ الاسم كأيديولوجيتها
 خوالٌ در تهراف" )عنواف الركاية ابؼصدر( لوليتا" النص الأصل:
 في طهراف" )عنواف البَبصة العربية( لوليتا"أف تيرأ  النص الهدف:

بَبصة أف ابؼبَبصة قد اكتفت باستخداـ تينية الالبَبصة العربية للاسم "لوليتا" في نقحظ 
تتببُ . كبذلك حبْ أبيت عق  الاسم دكف اقبَانو بشركح تببْ مياصده لقيارئ باشرةابؼ

إلى كاتبة الركاية؛ كليس العكس. كرأم ابؼتقي  اسبَاتيجية التغريب البٍ توجو فيها أنظار 
ابؼضامبْ  نيلسع  لكاف الأجدر بها أف تالباحث أف ابؼبَبصة قد ارتكبت خطأ تربصينا كاضحنا؛ ك 

الاسم )لوليتا(، إما من خلاؿ تينية الشرح داخل ابؼبً، عقيو  نطومالثيافية الأيديولوجية البٍ ي
بريق ، كبالتالي فهوـ ىذا الاسم، كدلالاتوبدليارئ البٍ من شأنهما تزكيد ا أك الإيضاح في ىامش

من شأنو نيل كاتبة الركاية إلى اليارئ الذم يكتشف تربصتها جانبنا تواصقينا غاية في الأهمية 
 ىدفها كغايتها دكف لبس، أك مشية. 

عن بقدىا،  هارحيقأسباب  (آذر نفيس )الكاتبة  ردتسآخر من ركايتها، كفي موضع 
أرض إيراف لم تعد ، مستطردة في اليوؿ: إف كالابتعاد عن حياتها ابػاصة، كطلابها، كجامعتها

ا ننساؽ خقف أفكار ىؤلاء اليائمبْ  متسعنا بعد الثورة لإعماؿ الفكر حبْ نيرأ، كأننا لسنا عبيدن
 عق  الثورة، كتوجهاتهم الغريبة عق  بؾتمعها، تيوؿ في كاحدة من فيرات ىذه الأحداث: 
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ك"ماات" !« يک يهودا در دركف خودش دارد؛ كىر يک از ما »... النص المصدر:

نيست؛ كماىا نيز خودماف  خالً پركدیيدآكری کرد کو اكػ يعنی من ػ در ىر حاؿ 
 (11: 2113)نفيس ، آذر،  «ىستيم!...

فنبهتنا "ماات" !«. يهوذا بؼسيحو ابػاصفكل منا يضمر في داخقو »... النص الهدف:
)نفيس ،  «أنفسهن...عق  أية حاؿ، كىن أيضنا لسن سول  الأنسة "بركدم"قائقة بأنبِ لست 

 (11: 2113 آذر،
استبدابؽا لبعض ك  ،إلى جانب الأخطاء البَبصية البٍ تنحصر في دلالات بعض بصل الفيرة

علامات البَقيم الواردة في النص ابؼصدر بعلامات مغايرة في النص ابؽدؼ، من مثل الفاصقة 
لفاصقة؛ فإف من ييرأ البَبصة مكاف النيطة، كالنيطة مكاف الفاصقة، كالفاصقة ابؼنيوطة مكاف ا

البٍ تأتي في  باشرةالعربية بؽذه الفيرة يقحظ أف ابؼبَبصة قد اعتمدت عق  تينية البَبصة ابؼ
الغالب بدعادلات عربية معجمية، تبدك أغقبها إما بعيدة في دلالاتها عن ميصد الكاتبة، أك 

يل ابؼثاؿ، حبْ تستخدـ . عق  سب، كيحدده لقمتقي غامضة برتاج إلى إيضاح يظهر معناىا
كىر يک از ما يک يهودا در دركف »الكاتبة الاسم النكرة )يك يهودا( الوارد في ابعمقة: 

بؼسيحو يهوذا فكل منا يضمر في داخقو »، نراىا تيبَض معادلان مباشرنا ىكذا: «خودش دارد!
ما ى  ف؟ ك يكو ىو؟ كمن بحث عن ىذا اليهوذا، من يككف ، تاركة اليارئ بؼصبّه، « ابػاص!

؟ كالأىم من ذلك كقو كاقعتو التاريخية مكواتت الأخرلعلاقتو بابؼما دلالتو في ىذا السياؽ؟ ك 
ىو كاحد من تلاميذ ابؼسيح الإثبُ عشر  "يهوذا الإسخريوط ما نعرفو أف "ف البٍ ارتكبها. 
حث ىنا كقاـ بتسقيمو لأعدائو. )إبقيل يوحنا، الإصحاح الثالث عشر( كرأم البا ،الذم خانو

مفادىا من الكاتبة، كإف كانت عق  سبيل ابؼزاح، الدلالة من قبل كاضحة ضمنية أف بشة إشارة 
حقب تشبّ ابعمقة إلى حالة ابؽقع كابػوؼ البٍ  ذلك. كآنذاؾ حبٌ تلامذتها تأمن نتكأنها لم 

 لمجتمع الإيرالٍ في بشانينيات كتسعينيات اليرف ابؼاض . با
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ماات" يد آكرل كرد كو »"الذم كقعت فيو ابؼبَبصة في ابعمقتبْ:  كإلى جانب ابػطأ البَبص 
، حبْ بذاىقت «اك. يعبُ من. در ىر حاؿ خالً پركدل نيست؛ كماىا نيز خودماف ىستيم!

تربصة ضمبّ ابؼفرد الغائب )اك( الذم انتيقت منو الكاتبة إلى ابؼفرد ابؼتكقم )من(؛ ككذلك 
بصيغة النف ، بقدىا تنيل الاسم الإبققيزم "پركدم" في يم( )ىستتربصتها الفعل ابؼساعد ابؼثبت 

، أك شرحب، نيلان صوتينا كما ىو، دكف تزكيد اليارئ «در ىر حاؿ خالً پركدی نيست»ابعمقة 
البٍ  ابؼرأة إنها  ىذه السيدة، كعلاقتها بسياؽ ابغاؿ؟ طبيعة داخل ابؼبً، يببْ إيجابي  إيضاح
 ؟ 21(جاين أكسبً)الركائية الإبققيزية  بسثل تيار الوع  في كتاباتكانت 
 )شفاف سازي(  21ياا الإب. 

الإيجابي داخل النص ابؽدؼ؛ حبْ يرل أف يضاح يدكن لقمبَجم أف يقجأ إلى طريية الإ
بذنبنا منو لقبس الذم قد ييع فيو ، ابؼعادؿ الذم اختاره لا يتسق كظيفينا مع القغة ابؽدؼ

فية. كفي ىذا الصدد، عق  ىذا ابؼبَجم أف يقتزـ بإدراج ابؼتقي ، كالتزامنا بالبَشيد كالشفا
البَتيب البَكيبي، كأف يركز ىدفو عق  إثراء معبُ كحدات دكف أف يؤثر عق   يضاح العنصر الإ

 النص ابؽدؼ ميارنة بوحدات النص ابؼصدر. 
عق   مبَبص  اليرآف الكرلَ إلى الفارسية من الإيرانيبْ،عند كتظهر ىذه التينية بشكل كببّ 

 سبيل ابؼثاؿ:
كبشر الذين آمنوا كعمقوا الصابغات أف بؽم جنات بذرم من برتها » النص المصدر:

الأنه ار كقما رزُقوا منها من بشرة رزقنا قالوا ىذا الذم رزُقنا من قبل كأتُُوا بو مُتش ابهنا كبؽم فيها 
 (25 )سورة البيرة: «أزكاج مُطهرة كىم فيها خالدكف

اند مژده ده كو   اند ككارىال شايستو ابقاـ داده  سالٌ را كو ايداف آكردهك» النص الهدف:
ال از   آنها جويها ركاف است ىر گاه ميوه [درختاف]ايشاف را باغهالُ خواىد بود كو از زير 

ركزل ما بوده كمانند آف  [نيز] گويند اين هماف است كو پيش از اين   آف ركزل ايشاف شود م 
داده شود كدر آبقا همسرالٌ پاكيزه خواىند داشت ك در آبقا جاكدانو  بو ايشاف [نعمتها]

 (1)فولادكند، جزء «بدانند
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، نقحظ حوؿ معالٍ ىذه الآية الكريدة كدلالاتها اليرآف الكرلَا قالو مفسرك في قراءتنا بؼ

 : من برت، يعبِاتفاقنا فيما بينهم عق  أف ابؼيصود بجريف ابؼاء، كتدفيو من برت ابعنات
أشجار ابعنات كغرفها، كمساكنها. جاء في تفسبّ "ابن كثبّ": "كمعبُ )بذرم من برتها الأنهار( 
أم: من برت أشجارىا كغرفها، كفي تفسبّ الوجيز: )كبشر الذين آمنوا( أم: أخبرىم خبرنا 
ت يظهر بو أثر السُّركر عق  بشرتهم )كعمقوا الصابغات( أ م: الأعماؿ الصَّابغات يعبِ الطَّاعا

م )أف  بؽم(: بأف بؽم )جنات(: حدائق ذات الشجر )بذرم من برتها( من  فيما بينهم كببْ ربههِ
برت أشجارىا كمساكنها. كفي تفسبّ البغوم: )بذرم من برتها(، أ مْ: من برت أشجارى ا 

 كمساكنها الأنهار، أ م: ابؼياه في الأ نهار، لأ ف النهر لا يجرم. 
تربصة معالٍ اليرآف الكرلَ إلى لغات الآخر، ىو إبلاغ كحبْ يكوف ابؽدؼ الأبظ  من 

ؤكد عق  كظيفية ابؼعادؿ يل ،تينية الإيضاحدكر تي يأ، بشكل صحيحالدعوة إلى ابؼتقي  
 . ، كيجعقو مستساغنا كشفافناالصحيح الذم يتسق مع لغة ابؼصدر، كيبسط ابؼعبُ لقمتقي 

قد أضاؼ كقمة "درختاف" ببْ  22(ندفولادك )كفي ىذا الصدد نقحظ أف ابؼبَجم الإيرالٍ 
ظرؼ ابؼكاف "زير"؛ ليبقغ ابؼتقي  بابؼعبُ عيب  معيوفبْ البٍ تعادؿ "الأشجار" في العربية

ابغييي  بابعنات البٍ ى  حدائق ذات أشجار، كأف ىذا ابؼاء في تدفق دائم برت ىذه الأشجار 
 دكف توقف. 

فولادكند" مرة ثانية بابعانب الوظيف  في كفي موضع آخر من الآية الكريدة، يقتزـ ابؼبَجم "
الكريدة  يةالنص ابؽدؼ، حبْ يأتي بالكقمة "نعمتها" البٍ تعادؿ )النعم، كالثمار( في تفسبّ الآ

بحسب ما جاء في كتب التفسبّ: بشار ابعنة كقما نػزع منها ش ءه عاد مكانو  ،)كأكتوا بو متشابهنا(
 آخرُ مثقو. 

ة إلى الفارسية البٍ حرص فيها ابؼبَبصوف الإيرانيوف عق  كمن الأعماؿ الأخرل ابؼبَبص
استخداـ تينيات من شأنها إظهار ابؼضامبْ ابػفية في النص الابؼصدر، كبرييق ابعانب التواصق  
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، البٍ ـ2119 قصص ابغيواف في اليرآف ابؼنشورة في إيراف عاـفي النص ابؽدؼ، ىنالك تربصة 
 منها عق  سبيل ابؼثاؿ:، يةضمن النصوص الدينية التعقيمتصنف 

شیء باستثناء ريش الغراب، من رأل ما رأينا  ليشيب عق  الأرض ک» :مصدرالنص ال
 (.16: 2111 )بهجت، .«لا يشيب مهما رأل بعد ذلككاحتمل، 

ىرچيزی ركی زمبْ پبّ كسفيدموی ميشود جز پر كلاغ. ىر کس آنچو » النص الهدف:
يعنی در پبّی ]ف طاقت بياكرد كزنده بداند؛ مثل ماپبّ ميشود را ما ديده الَ، ببيند كبعد از آ
 (.13: 1388 )ربضاندكست، « [باقی ميماند. نيز پرىايش سياه )رمز تبّگی(

تيع أعيننا  "، 23بيراءة سريعة ليصص ابغيواف في اليرآف البٍ كتبها الياص "أبضد بهجت
كمهاراتو العيقية؛ كبالتالي  ذىنية،ال ربدا تفوؽ قدرات الطفل ،قمات، كعبارات، كأحداثعق  ك

، يأتي دكر ابؼبَجم الذم تصدل لبَبصة مثل ىذا العمل الشاؽ في تبسيط معالٍ ىذه العناصر
 يحيق مياصد كاتبها.  لتصل إلى عيل ابؼتقي  ابؼستهدؼ بشكلكإزالة ما بها من غموض؛ 

زائدة من باب فائض  كابغييية أف ابؼبَجم الإيرالٍ "بؾتبى ربضاندكست" الذم جاء بألفاظ
يعنی در پبّی نيز ]ن نصو ابؼبَجم عبارة شارحة بعانب من النص الأصل: البَبصة؛ قد ضمِ 

؛ قاصدنا بها فك طقسم عبارة )مثل ما پبّ م  شود(؛ كمن ثم توطبْ [پرىايش سياه )رمز تبّگی(
بدأ مفهوـ )الشيب( الذم قصده الكاتب في ذىن الطفل ابؼستهدؼ. فإذا كاف الإنساف ي

بضعف، ثم قوة، ثم شيب؛ كأف من علامات الشيب ظهور الشعر الأبيض أعق  الرأس، فإف ما 
بل سيبي  مثل الغراب بؿتفظنا ، أف الشعر لن يعقوه الشيب، كلن برل بو علاماتوقصده الكاتب 

أنو كمن عق  شاكقتو من جيقو قد كاجهوا أىولان قونو الأسود. كميصد الكاتب "أبضد بهجت" ب
 .  يدثل لو شيئنالانتيجة لذا ابؽوؿ، بات الشيب ، ك بشر طييها لا يكصعابان 

 )طبيعً سازي(  24ج. الاقتراض
في خضم ابعدؿ الذم أثبّ ببْ منظرم البَبصة في اليرف العشرين حوؿ أساليب البَبصة، 

كغبّ  عمقية البَبصة إلى مباشرة، 26(داربقبِ)ك 25(فيبِ)كتينياتها، كاسبَاتيجياتها، قسِم الكنديف 
أك النيل الصوتي البٍ  ،مباشرة، جاعقبْ لكل منهما أساليبها. كاتفيا عق  أف تينية الاقبَاض
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تتبع البَبصة غبّ ابؼباشرة تهتم بالإبياء عق  بنية القفظ ابؼصدر كنطيو كما ى  دكف تدخل أك 
  (11 (:2121)لقمزيد: قطب، أبضد بؾدم، ) تغيبّ.

الذم يهتم بالنيل الصوتي لقكقمات من التينيات البٍ  كإف كانت تينية الاقبَاض بدفهومها
نراىا كثبّنا في أعماؿ ابؼبَبصبْ؛ فإف ىناؾ فريينا من ابؼبَبصبْ ييوـ أثناء عمقية النيل بتضمبْ 
عمقو حواش  تشرح لقيارئ طبيعة ىذه الكقمات، كدكرىا الوظيف  في النص ابؼبَجم. كآخر 

وـ ىذه الكقمات، كميصد كاتب النص الأصل؛ سيما يبَؾ اليارئ يعالٍ كحده البحث عن مفه
 إف كانت ىذه الكقمات لأبظاء أشخاص كأماكن غبّ معركفة لقيارئ. 

كأبظاء الأشخاص كالأماكن من الظواىر البٍ اعتمد عقيها الإيرانيوف بكثرة في أعمابؽم 
 البحت، كالنيل الأدبية كغبّ الأدبية؛ كنيقت إلى العربية بأكثر من طريية، منها النيل الصوتي

الصوتي ابؼيبَف بابغواش ، كتغيبّ بعض حركؼ الاسم، أك الكقمة. عق  سبيل الذكر، ركاية 
" )بزرؾ عقوم(، كنيقها إلى 27عقومگ "چشمهايش" البٍ كتبها الأديب الإيرالٍ ابؼعركؼ "بزر

 العربية الأكاديد  ابؼغربي "أبضد موس " برت عنواف "عيناىا":
ئ  كو استاد را م  شناختند، م  گفتند: بو فرض اينكو حادثو ل آنها» النص المصدر:

)عقول،  «منته  گردد، كلاتاك در  گ مهم  در زندگالٌ اك رخ داد باشد كو بو تبعيد كمر
 (9(: ىػ.ش1331، )گبزر

أكلئك الذين يعرفونو كانوا ييولوف: لو افبَضنا أف حادثة مهمة كقعت في » النص الهدف:
 (24: 2114، )گ)عقول، بزر «كموتو ىناؾ. "كلات"و في بقدة حياتو كانتهت بنفي

قد استطاع نيل ركاية "عيناىا" إلى العربية  (أبضد موس )في ابغق نيوؿ إف ابؼبَجم ابؼغربي 
بكثبّ من الدراية بالقغة ابؼصدر، كأبعادىا الثيافية ابؼتجذرة، إلى جانب دقتو الواضحة في اختيار 

بية. ككاف حريصنا في كثبّ من ابؼواضع عق  تببِ مزيج من تينيات معادلاتو القفظية كالبَكي
كالأشخاص إلى  ،لبعض أبظاء الأماكنعند تربصتو لم ينتبو . لكنو البَبصة ابؼباشرة، كغبّ ابؼباشرة

نيقها بابػط العربي، أك يضمنها حواش  تزكد اليارئ بأهمية ىذه الأبظاء في سياؽ الركاية، 
 . داخل السياؽ كخارجو ابؼرتبطة بهاابؼعرفية كغبّ ابؼعرفية ة بالعناصر كمدل علاقتها التواصقي
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اكتف  ابؼبَجم عند نيقها بأنها البٍ  فف  الأنموذج ابؼشار إليو سقفنا، جاءت كقمة )كلات(
مرجعها في سياؽ الركاية. ك بقدة، دكف أف يحدد ماىية ىذه البقدة، كموقعها، كعلاقتها بالأستاذ، 

باحث أف ابؼبَجم قد بزق  عن توطبْ مثل ىذه الأبظاء لصالح اسبَاتيجية كبالتالي يرل ال
قنص ابؼصدر، كثيافتو، رغم اختلافها، أك غرابتها بالنسبة لالتغريب البٍ تكرس جل اىتماماتها 

 لقمتقي  العربي. 
حبْ يرد ذكرىا في نص فارس  مكتوب، أك موقف الإيرانيو كابؼعركؼ أف مدينة )كلات( 

 ،ع  ذاكرة الإيرانيبْ أحداث نف  ابؼفكرين كالنخبة في اليرف التاسع عشرعابر، تستد
؛ حيث كاف يزج بكل من يعارض نظاـ ابغكم إلى قلاع ىذه ابؼدينة ابعبقية الواقعة في إبعادىمك 

 شماؿ شرؽ منطية خراساف. 
 ةلسياسياتربصة النصوص في بشة مثاؿ آخر لتينية الاقبَاض البٍ يقجأ إليها ابؼبَبصوف، بقده 

ابؼوقع الإليكبَكلٍ "جادة إيراف" إلى العربية عن ابؼوقع الإليكبَكلٍ الإيرالٍ "اقتصاد بٍ ينيقها ال
 نيوز": 

، رسانو نزديک بو شورای عالی امنيت مقی ايراف، در توئيتی، بو نورنيوز» النص المصدر:
بو طور  پوتبْلی کو ژكئن اشاره کرد. در حا 24در  كاگنرعقيو  پوتبْاتپذير  سخنرانی سازش

ز اين حادثو را بو عنواف يک نورنيو اشاره نکرد،  كاگنرمشخص بو دخالت غرب در شورش 
كتضعيف عمقيات جنگی اين کشور در ركسيو ثبات کردف  با ىدؼ بی« توطئو جديد غربی»

 )سايت اقتصاد نيوز( «توصيف کرد. اكکراين
بؼيرنبة من المجقس الأعق  للأمن ا Nournewsككالة أشارت تغريدة من » النص الهدف:
حزيراف/  24في  فاغنرالذم لا ىوادة فيو ضد  بوتبْإلى خطاب  (SNSC)اليوم  الإيرالٍ 

ر، صوِرت ككالة فاغنلم يذكر عق  كجو التحديد تورِط الغرب في بسرد  بوتبْيونيو. كفي حبْ أفِ 
كتيويض جهودىا  ركسيايرار تهدؼ إلى زعزعة است” مؤامرة غربية جديدة“نور ابغادث عق  أنو 

 (https://jadehiran.com/archives/72903) «.أككرانياابغربية في 

 

https://jadehiran.com/archives/72903
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ابؼلاحظ في البَبصة العربية بؽذا ابػبر أف ابؼبَجم رغم التزامو بالبَبصة ابؼباشرة أثناء نيقو 
الاعتباريبْ، حبْ استخدـ تينية الاقبَاض أك النيل الصوتي: لأبظاء الأشخاص ابغييييبْ ك 

"Nournews،" (ْبوتب)الذم يهتم بالغرض  28، إلا أنو تغاض  عن ابعانب الضمبِ(فاغنر)، ك
كبالتالي ترؾ ابؼتقي  يبحث بنفسو عن  .من عمقية البَبصة؛ كبخاصة جانبها ابؼعرفي، كمتقييها

 في النص ابؽدؼ. ماىية ىذه الأبظاء، كدكرىا الوظيف  
كالصحيح في مثل ىذه النصوص الإخبارية أف يضمن مبَجم النص ابؼصدر تربصتو العربية 
شرحنا ضمنينا يسبق ىذه الأبظاء: )الرئيس الركس  بوتبْ(، ك)بصاعة فاغنر(، أك )شركة فاغنر 

جو العسكرية ابػاصة(؛ ليكتسب النص ابؽدؼ بيئة معرفية مألوفة لدل اليارئ، كبالتالي تو 
 الكاتب لثيافتو، كليس العكس كما نرل.

 )تعادل كاربردي(  29تداوليالتعادل الد. 
إذا كانت التداكلية في تعريفها العاـ تهتم باستخدامات القغة بحسب تفاعل ابؼشاركبْ، لا من 
خلاؿ نظامها القغوم؛ فإف التعادؿ التداكلي في عمقية البَبصة يولي اىتمامو لقمعبُ الضمبِ 

ؼ الكاتب إيصالو لقيارئ. كعق  ابؼبَجم الناجح إعادة إنتاجو بؽذا ابؼضموف، الذم يهد
 كإيصالو إلى متقي  النص ابؽدؼ. 

كتعريف ىذا ابؼعادؿ في أبسط صوره ىو نتاج العلاقة ببْ بصيع الوحدات، كمعانيها، 
كل ىذا كتأثبّىا عق  ابؼتقيبْ ابؼستخدمبْ ابغييييبْ لقنص ابؽدؼ. أما أبرز حالاتو البٍ تش

التعادؿ، فيمكن حصرىا في الييم التواصقية لقنص ابؼصدر كابؽدؼ، كاتساؽ كقماتها، كعباراتها، 
 كبصقها. 

كاستخداـ تينية التعادؿ التداكلي اليائم عق  الشيبْ الوظيف  التواصق  تظهر  أثناء عمقية 
ات ابػاصة نيل النصوص اليانونية؛ ذلك لأف مثل ىذا النوع من النصوص قوامها ابؼصطقح

بدجالات اليانوف، كبالتالي يظل نيقها إلى القغة ابؽدؼ مرىوف بإدراؾ مفهومو كدلالاتو 
كاستخداماتو في النظاـ اليانولٍ بؽذه القغة؛ ك  يتمكنا من توظيف ىذه البَبصة بشكل صحيح 

 عند ابزاذ اليرار، كبالتالي سد حاجة ابؼتقي . عق  سبيل ابؼثاؿ:
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با اين توجيو کو تبيبْ كركشنگری درباره ضركرت شرعی  افنمی تو " النص المصدر:
. ميابقو با کشف حجاب را اتديده گرفتكقانونی كاخلاقی حجاب ضركری است 

"شريعتمداری گفت: بی گماف کشف حجاب از سوی بسياری از خالً ىای کشف حجاب  
 ردينفرك  ۱۱ )ركزاتمو ل انتخاب، ست."اتآگاىی كفريب خوردگی آنهاکننده اتشی از 

 (۰۱۴۰۴۰كد خبر: ۱۰۴۱
بذريعة التوعية الدينية  لا يدكننا غض الطرؼ عن مواجهة خقع ابغجاب" النص الهدف:

كاليانونية كالأخلاقية بابغجاب. كقاؿ شريعتمدارم: لا شك أف خقع ابغجاب من قبل كثبّ بفن 
 (https://www.iranintl.com/ar/202304093527) ."جهقهن كخداعهنبزقبْ عنو مرده 

ابؼلاحظ في قراءتنا بؽذه الفيرة من النص الوارد في صحيفة )كيهاف( الإيرانية ذات التوجو 
الأصولي؛ أف الكاتب "حسبْ شريعتمدارم" يهدؼ إلى إرساؿ رسالتبْ ضمنيتبْ لقمجتمع 

رشاد، كشرطة الأمن الأخلاق ، كاليضاء، كى  ابعهات الإيرالٍ، كاحدة موجهة إلى كزارة الإ
ابؼسؤكلة عن أمن ىذا المجتمع، كثانية إلى ىؤلاء السيدات اللاتي يرفضن ابغجاب، كقمن 
 بخقعهن في الأماكن العامة؛ سيما ىؤلاء النسوة اللاتي ينتسبن إلى جهات أمنية كإدارية كقانونية. 

كلى حبْ يؤكد عق  أف التفريط في الييم الدينية فف  بداية حديثة نراه يرسل رسالتو الأ
نم   كالمجتمعية، أمر لا يدكن التخق  عنو بحاؿ من الأحواؿ، كبرت أية ذريعة أك مسم  "

". كدافعو في ىذا السياؽ ىو تصريحات تواف...ميابقو با کشف حجاب را اتديده گرفت
ف فيها خقع ابغجاب بأنو حراـ "خامنئ " الأخبّة غبّ اليابقة لقجدؿ أك النياش؛ كالبٍ كص

شرعيان كسياسيان. أما رسالتو الضمنية الثانية البٍ أرادىا الكاتب؛ فه  إلى ىؤلاء النساء اللاتي 
خقعن ابغجاب، ككذلك مسؤكلي ىذه ابعهات؛ بـاطبنا ابعميع: ربدا أنبً جاىلات بشرعية كقيم 

دكعات كبحاجة إلى برامج خاصة ابغجاب، كبرتجن إلى مزيد من الوع  كالتبصبّ، أك أنبً بـ
بی گماف کشف حجاب از سوی بسياری از خالً ىای کشف حجاب   لردكن مرة أخرل. "

 ". کننده اتشی از اتآگاىی كفريب خوردگی آنهاست

https://www.iranintl.com/ar/202304093527
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كمن ابؼواقف الأخرل البٍ تقزـ ابؼبَجم باستخداـ تينية التعادؿ التداكلي؛ لإيصاؿ مياصد 
ليانولٍ لقغة ابؽدؼ، كسد حاجة ابؼتقي ، ما نراه كثبّنا في الكاتب بشكل يتماش  مع السياؽ ا

 عمقية نيل العيود اليانونية كالشرعية إلى العربية:
( زكج شرط کرد ىرگاه طلاؽ بنا بو خارج لازـضمن )عيد نکاح/" :النص المصدر

درخواست زكجو نباشد كطبق تشخيص دادگاه تياضای طلاؽ اتشی از بزقف زف از كظايف 
را کو  نصف دارايی موجود خود سوء اخلاؽ كرفتار كی نبود، زكج موظف است تا همسری ي
با اك بو دست آكرده ي معادؿ آف را طبق نظر دادگاه بلاعوض بو زكجو  زاتشويیدر ايـ 

 منتيل کند."
( أنو في حاؿ أف عيد منفصل مقزـيشبَط عق  الزكج في )عيد الزكاج / " :النص الهدف

من الزكجة، كأنو بحسب رأم المحكمة غبّ اتشئ عن قصور ابؼرأة، أك سوء الطلاؽ ليس بطقب 
بإعطاء نصف بفتقكاتو البٍ بصعها أخلاقها، أك سقوكها؛ فإف الزكج مقزـ بحسب ما تراه المحكمة 

 دكف رد." خلاؿ فبَة ابؼعاشرة الزكجية
، أنو ابؼلاحظ في ىذا البند من عيد الزكاج الذم كبظو ابؼشرع الإيرالٍ بعيد ا لزكاج ابؼقزـ

صيغة منفصقة عن عيد الزكاج الدائم تقزـ الزكج عق  قبوؿ شركط بعينها قبل الدخوؿ بزكجتو. 
كبالتالي تضمنت مصطقحات ككقمات قد لا يجد ابؼبَجم العربي ما ييابقها في نظامو اليانولٍ، أك 

(، ك)دادگاه: بؿكمة ع : عيد منفصل مقزـ امة(، ك)نصف الشرع ؛ من مثل: )عيد خارج لازـ
دارالُ: نصف ما يدقك(، ك)زاتشولُ: ابؼعاشرة الزكجية(؛ الأمر الذم يجعل من عمقية البحث 
عن معادؿ تداكلي بؼثل ىذه ابؼصطقحات كالكقمات أمرنا شبو مستحيل عق  ابؼبَجم. كسبب 

ية بـتقفة. ذلك أف النظامبْ اليانونيبْ ببْ القغة الفارسية كالعربية يستعملاف أنظمة قانونية كشرع
كعقيو أف يبحث عن حقوؿ كمعابعات بُسكن الياض  من فهم مياصد العيد، كتسد حاجة 
ابؼتقي ؛ سواء كاف مدعينا، أك مدع  عقيو. كفي حاؿ عجزه عن معادؿ تداكلي ضمبِ، يقجأ إلى 

 البَبصة ابؼباشرة مع اقبَانها بهامش يوضح مفهوـ ىذه ابؼصطقحات في القغة ابؼصدر.    
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 دراسةال نتائج
لبَبصة من القغة الفارسية إلى العربية كإليها، سعينا بعد أف عرضنا لاسبَاتيجية التوطبْ في ا

فيها لرصد بعض من مظاىرىا كفق إجراءات نظرية ابؽدؼ، كمن ثم برقيقها، كاقبَاح ابغقوؿ 
 إلى النتائج التالية: دراسةال تالوظيفية بؽا، خقص

نوط يؤثر الاكتفاء بابؼعادؿ الشكق  عق  اتساؽ النص ابؽدؼ، كيشوه ابعانب الوظيف  ابؼ -
 بتحييق مياصد الكاتب. 

تينية الإيضاح داخل النص ابؽدؼ، كالتزامهم بالتبسيط اعتماد مبَبص  النص الديبِ عق    -
  كحدات النص ابؽدؼ.كالشفافية؛ يحيق التماسك كالشفافية ببْ 

اعتماد بعض مبَبص  النص الأدبي عق  تينية الاقبَاض أثناء عمقية البَبصة ابؼباشرة؛ يؤثر  -
بنيل معارؼ النص ابؼصدر، كقارئ النص ابؽدؼ، كابؽدؼ من الوظيف  ابػاص  عق  الشق

 عمقية البَبصة.
بقاح تينية ابؼعادؿ التداكلي أثناء تربصة النص اليانونية ابؼتصقة بيضاي بؾتمعية ذات مردكد  -

النصوص  ابؼتقي  في نيل سياس ، مثل قضية ابغجاب؛ لكن تبي  عاجزة أماـ حاجة
 لوجود اختلافات كتباينات شرعية ببْ القغة الفارسية كالعربية. الشرعية؛ نظرنا 

غاية البَبصة مرده إلى ابؼبَجم في بعض ابؼواضع ببْ اسبَاتيجيبٍ التوطبْ كالتغريب؛ تنيل  -
 .منها؛ كليس التيقيل من إثبات ذاتو، أك بركز ىويتو الثيافية دؼابؽك 
    

والأبحاث في مجال الترجمة  حصل الباحث على تمهيل من برنامج منح الدراسات
بهيئة الأدب والنشر والترجمة بهزارة الثقافة بالمملكة العربية السعهدية لإنجاز هذه 

 .م(2222 للعام/ 921 الدراسة البحثية في مجال الترجمة )رقم المنحة
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